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REZULTATUL LUCRĂRILOR 

Sursă: Secretariatul General al Consiliului 

Destinatar: Delegațiile 

Subiect: Concluzii privind finanțarea combaterii schimbărilor climatice în vederea 
Conferinței ONU din 2025 privind schimbările climatice (COP30) 
(Belém, 10-21 noiembrie 2025) 

– Concluziile Consiliului (10 octombrie 2025) 
 

În anexă, se pun la dispoziția delegațiilor Concluziile Consiliului privind finanțarea combaterii 

schimbărilor climatice, astfel cum au fost aprobate în cadrul reuniunii Consiliului (ECOFIN) 

din 10 octombrie 2025. 

 

 



 

 

13732/25    2 

 ECOFIN 1A  RO 
 

CONCLUZIILE CONSILIULUI PENTRU 2025 PRIVIND FINANȚAREA 

INTERNAȚIONALĂ A COMBATERII SCHIMBĂRILOR CLIMATICE 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

1. IA ACT CU PROFUNDĂ ÎNGRIJORARE de constatările Organizației Meteorologice 

Mondiale din 2025 privind evoluția decenală a climei potrivit cărora anul 2024 a fost cel mai 

cald an înregistrat vreodată, cu o temperatură medie globală la suprafață estimată la 1,55 °C 

± 0,13 °C peste nivelul din perioada de referință 1850-1900 și EVIDENȚIAZĂ sondajul 

Eurobarometru din 2025, potrivit căruia 85 % dintre europeni consideră că schimbările 

climatice reprezintă un motiv serios de îngrijorare. 

2. REAFIRMĂ angajamentul Uniunii Europene față de obiectivul pe termen lung de limitare a 

creșterii temperaturii la 1,5 °C, prevăzut în Acordul de la Paris. Își EXPRIMĂ îngrijorarea cu 

privire la costurile substanțiale, în continuă creștere, asociate cu lipsa de acțiune la nivel 

mondial în privința schimbărilor climatice. ACCENTUEAZĂ, în acest context, faptul că este 

urgent să se depună eforturi interne susținute și că acțiunile multilaterale și cooperarea 

internațională sunt esențiale pentru abordarea crizei climatice mondiale, generându-se în 

același timp oportunități economice reale și promovându-se creșterea durabilă. INVITĂ toate 

părțile să prezinte, până la COP30, contribuții stabilite la nivel național cu obiective 

ambițioase absolute de reducere a emisiilor la nivelul întregii economii, care să vizeze toate 

gazele cu efect de seră, toate sectoarele și toate categoriile și să fie aliniate la obiectivul pe 

termen lung de limitare a creșterii temperaturii la 1,5 °C, la rezultatul primei evaluări la nivel 

global și la cele mai bune cunoștințe științifice disponibile. 

3. EVIDENȚIAZĂ faptul că finanțarea combaterii schimbărilor climatice rămâne esențială în 

contextul intensificării acțiunilor climatice interne și multilaterale și SUBLINIAZĂ că este 

important să se asigure eficacitatea din punctul de vedere al costurilor și eficiența acestei 

finanțări în a produce rezultate și a avea impact pe teren prin acțiuni climatice semnificative și 

o punere în aplicare transparentă și incluzivă. AMINTEȘTE realizarea obiectivului colectiv 

de mobilizare a 100 de miliarde USD pe an pentru finanțarea combaterii schimbărilor 

climatice în țările în curs de dezvoltare și contribuția semnificativă a UE și a statelor sale 

membre în această privință. Își REAFIRMĂ angajamentul față de continuarea îndeplinirii 

obiectivului până în 2025 și SOLICITĂ țărilor terțe să contribuie, de asemenea, la obiectivul 

colectiv. 



 

 

13732/25    3 

 ECOFIN 1A  RO 
 

4. REAFIRMĂ hotărârea UE și a statelor sale membre de a răspunde îndemnului referitor la 

dublarea contribuției colective și a mobilizării din partea țărilor dezvoltate a finanțării 

destinate adaptării la schimbările climatice în țările în curs de dezvoltare, până în 2025, 

comparativ cu nivelurile din 2019, și CONFIRMĂ că această contribuție a țărilor dezvoltate a 

ajuns la 32,4 miliarde USD în 2022. SOLICITĂ să se consolideze în continuare sinergiile 

dintre agendele referitoare la finanțarea combaterii schimbărilor climatice, la biodiversitate și 

la gestionarea durabilă a terenurilor. 

5. SALUTĂ decizia privind noul obiectiv colectiv cuantificat (NCQG) privind finanțarea 

combaterii schimbărilor climatice, adoptată în cadrul celei de a 6-a Conferințe a părților care 

servește drept reuniune a părților la Acordul de la Paris (CMA6). AMINTEȘTE decizia de 

stabilire a unui obiectiv de cel puțin 300 de miliarde USD pe an până în 2035 pentru 

sprijinirea acțiunilor climatice ale părților care sunt țări în curs de dezvoltare, dintr-o largă 

varietate de surse publice și private, bilaterale și multilaterale, inclusiv surse alternative de 

finanțare, în contextul unor acțiuni semnificative și ambițioase de atenuare și de adaptare și al 

transparenței punerii în aplicare. SUBLINIAZĂ că, în condițiile în care țările dezvoltate își 

asumă rolul de lider, decizia privind NCQG prevede lărgirea categoriilor de contribuitori la 

obiectivul de 300 de miliarde USD. RECUNOAȘTE contribuția voluntară a părților care sunt 

țări în curs de dezvoltare, precum și intenția voluntară a părților de a direcționa către atingerea 

obiectivului respectiv toate ieșirile de fonduri și toată finanțarea mobilizată în legătură cu 

clima, provenite de la băncile multilaterale de dezvoltare (BMD), și SOLICITĂ tuturor 

actorilor care sunt în măsură să facă acest lucru să își intensifice eforturile pentru a majora 

finanțarea destinată combaterii schimbărilor climatice și pentru a contribui la NCQG, în 

conformitate cu evoluția responsabilităților și a capacităților. IA ACT CU APRECIERE de 

faptul că decizia privind NCQG oferă un cadru pentru o abordare nouă și holistică în vederea 

intensificării eforturilor mondiale de finanțare a combaterii schimbărilor climatice. 
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6. EVIDENȚIAZĂ acțiunile ferme ale UE pe plan intern și pe plan internațional, de la 

elaborarea de politici până la investiții, contribuind la finanțarea la nivel mondial și la soluții 

mondiale de abordare a impactului schimbărilor climatice. AMINTEȘTE că UE și statele sale 

membre, împreună cu Banca Europeană de Investiții (BEI), sunt cei mai mari furnizori de 

finanțare publică internațională pentru combaterea schimbărilor climatice, cu o pondere 

ridicată a finanțării preferențiale, precum și a finanțării mixte. RECUNOAȘTE că finanțarea 

publică internațională a combaterii schimbărilor climatice, inclusiv finanțarea preferențială 

acordată în condiții extrem de favorabile, rămâne esențială pentru sprijinirea țărilor și 

comunităților vulnerabile, mai ales a celor cu o capacitate de adaptare limitată și care sunt 

afectate în mod disproporționat de impactul schimbărilor climatice, în special țările cel mai 

puțin dezvoltate și statele insulare mici în curs de dezvoltare. RECUNOAȘTE în acest sens 

rolul important al fondurilor verticale pentru climă și mediu și AMINTEȘTE decizia privind 

NCQG care prevede intensificarea eforturilor pentru ca, până cel târziu în 2030, ieșirile anuale 

de fonduri să fie cel puțin triplate față de nivelurile din 2022 ale fondurilor multilaterale 

pentru climă. 

7. SUBLINIAZĂ că, între 2019 și 2023, UE și statele sale membre și-au majorat cu 75 % 

contribuția financiară internațională pentru adaptarea la schimbările climatice în țările în curs 

de dezvoltare, în timp ce finanțarea pentru adaptare acordată de BEI țărilor în curs de 

dezvoltare a crescut de patru ori din 2022, ajungând la o cotă de 31 % din finanțarea pe care a 

acordat-o în 2024 țărilor din afara UE pentru acțiuni climatice și durabilitatea mediului. 

REAFIRMĂ angajamentul continuu al UE de a sprijini și de a accelera eforturile colective în 

direcția acțiunilor de adaptare, sprijinind îndeosebi țările vulnerabile să se adapteze la 

impactul schimbărilor climatice, inclusiv răspunzând nevoilor și priorităților evidențiate de 

țările noastre partenere în curs de dezvoltare în cadrul dialogurilor cu donatorii. 

8. SALUTĂ progresul semnificativ al lucrărilor aflate în curs de desfășurare în cadrul Fondului 

pentru răspuns la pierderi și daune, inclusiv elaborarea modalităților de punere în aplicare din 

Barbados și alocarea pentru faza de demarare a 250 de milioane USD pentru perioada 2025-

2026, cu un prag minim de alocare de 50 % pentru statele insulare mici în curs de dezvoltare 

și pentru țările cel mai puțin dezvoltate. MENȚIONEAZĂ că UE și statele sale membre s-au 

angajat până în prezent să aloce resurse financiare în valoare de aproximativ 68 % din totalul 

angajamentelor fondului. 
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9. SALUTĂ decizia privind NCQG prin care se solicită tuturor actorilor să colaboreze între ei 

pentru a permite majorarea finanțării acordate țărilor în curs de dezvoltare pentru acțiuni 

climatice, din toate sursele publice și private, până la cel puțin 1,3 mii de miliarde USD pe an 

până în 2035 și, în acest sens, RECUNOAȘTE eforturile președințiilor COP29 și COP30 în 

direcția „Foii de parcurs de la Baku la Belém către 1,3 mii de miliarde”. AȘTEAPTĂ CU 

INTERES să colaboreze cu toți actorii pentru a identifica acțiuni și măsuri care să contribuie 

la deblocarea finanțării de 1,3 mii de miliarde USD, în special în vederea mobilizării de 

finanțare privată suplimentară pentru țările în curs de dezvoltare. SOLICITĂ acțiuni și măsuri 

care să poată să deblocheze noi surse de finanțare pentru acțiuni climatice, să faciliteze 

mobilizarea resurselor interne și să înlăture barierele din calea accesului la finanțare pentru 

combaterea schimbărilor climatice, ținând seama totodată de diferitele capacități naționale de 

absorbție și de punere în aplicare. 

10. ANTICIPEAZĂ CU INTERES Foaia de parcurs de la Baku la Belém, care reflectă nevoia 

urgentă și potențialul transformator de a debloca mult mai mult capital privat pentru acțiunile 

climatice, precum și rolul acesteia în accelerarea investițiilor necesare în tranziția verde a 

tuturor economiilor. SUBLINIAZĂ că atragerea de investiții private necesită medii favorabile 

la toate nivelurile care să integreze aspectele legate de climă în politicile și instrumentele 

macroeconomice, bugetare și financiare și să promoveze interoperabilitatea sistemelor 

financiare interne și internaționale. Aceasta ar putea include, printre altele, stabilirea prețului 

carbonului, reforme ale subvențiilor pentru combustibilii fosili, reglementări financiare, 

informații financiare comparabile și fiabile legate de climă, investiții publice, procese de 

achiziții durabile și elaborarea unor planuri naționale credibile și ambițioase privind clima, 

susținute de strategii de investiții solide și de planuri de punere în aplicare eficiente din 

punctul de vedere al costurilor. ACCENTUEAZĂ importanța gestionării atât a riscurilor de 

tranziție, cât și a riscurilor fizice pentru menținerea stabilității sistemului financiar, inclusiv 

prin luarea în considerare în continuare a integrării riscurilor climatice în cadrele prudențiale, 

pe măsură ce țările se îndreaptă către obiectivul zero emisii nete. AȘTEAPTĂ CU INTERES 

luarea în considerare a acestor elemente în temeiul foii de parcurs. 
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11. SALUTĂ eforturile mondiale de dezvoltare și consolidare a factorilor favorizanți ai finanțării 

combaterii schimbărilor climatice, astfel cum se reflectă, printre altele, în activitatea G20, a 

coaliției miniștrilor de finanțe pentru acțiuni climatice, precum și în alte inițiative. IA ACT de 

activitatea desfășurată de Cercul miniștrilor de finanțe al COP30, precum și de prioritățile și 

rezultatele preconizate ale acesteia. SUBLINIAZĂ importanța unei colaborări consolidate 

între băncile multilaterale de dezvoltare, băncile naționale de dezvoltare, instituțiile de 

finanțare a dezvoltării și fondurile multilaterale pentru climă, în conformitate cu Planul de 

acțiune privind complementaritatea și coerența lansat în cadrul COP29 și cu activitatea 

Grupului de lucru privind finanțarea durabilă al G20, în scopul de a consolida arhitectura de 

finanțare internațională a combaterii schimbărilor climatice pentru a spori impactul, eficiența 

și capacitatea fondurilor multilaterale pentru climă de a mobiliza investiții private. 

12. SUBLINIAZĂ că finanțele publice, inclusiv finanțarea preferențială publică și sprijinul pentru 

credite la export, joacă un rol catalizator în deblocarea fluxurilor private. AMINTEȘTE 

abordarea strategică a UE și a statelor sale membre în materie de finanțe publice, care include 

utilizarea instrumentelor financiare, cum ar fi Fondul european pentru dezvoltare durabilă 

Plus, pentru a servi drept platforme de finanțare catalizatoare, asigurarea progresului lucrărilor 

referitoare la Inițiativa privind obligațiunile verzi mondiale, în scopul de a pune în comun 

resurse publice și capital privat pentru a dezvolta piețele obligațiunilor verzi în țările cu 

venituri mici și medii, sau angajarea a până la 40 de miliarde EUR în cadrul strategiei Global 

Gateway a UE, care oferă o varietate de instrumente de partajare a riscurilor, pentru a stimula 

investițiile majore în țările partenere, în cadrul unei abordări de tip „Echipa Europa”. 

13. SUBLINIAZĂ că, pentru a majora și mai mult finanțarea destinată combaterii schimbărilor 

climatice, atât alinierea fluxurilor de finanțare la o traiectorie de dezvoltare cu emisii scăzute 

de gaze cu efect de seră și rezilientă la schimbările climatice, cât și reforma arhitecturii 

financiare trebuie să continue în fiecare țară, precum și la nivel internațional. INVITĂ toți 

actorii, inclusiv administrațiile centrale și locale, instituțiile financiare internaționale, băncile 

naționale de dezvoltare, organizațiile filantropice, investitorii privați și investitorii 

instituționali, să colaboreze în vederea atingerii acestui obiectiv, în conformitate cu mandatul 

lor. SALUTĂ lucrările desfășurate în contextul dialogului de la Sharm el-Sheikh, care au 

aprofundat înțelegerea articolului 2 alineatul (1) litera (c) și a relației acestuia cu articolul 9 

din Acordul de la Paris, și AȘTEAPTĂ CU INTERES ca, în cadrul CMA7, părțile să 

recunoască înțelegerea care se conturează în legătură cu elementele-cheie ale acestuia și să 

decidă cu privire la o cale fermă de urmat pentru articolul 2 alineatul (1) litera (c). 
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14. ACCENTUEAZĂ rolul esențial al BMD-urilor și al altor instituții financiare internaționale în 

majorarea din toate sursele a finanțării destinate combaterii schimbărilor climatice și în 

îndeplinirea promisiunilor și angajamentelor lor relevante și SOLICITĂ tuturor acționarilor să 

sprijine consolidarea necesară a BMD-urilor pentru ca acestea să obțină rezultate la scară 

largă și să se alinieze la obiectivele Acordului de la Paris pentru accelerarea punerii în 

aplicare a acțiunilor climatice la nivel mondial. SPRIJINĂ ferm reforma în curs a acestora, 

prin punerea în aplicare a Foii de parcurs a G20 privind BMD-urile, având drept obiectiv 

BMD-uri mai bune, mai mari și mai eficace. Acest lucru va ajuta țările să îndeplinească mai 

bine obiectivele de dezvoltare durabilă și să catalizeze investițiile prin reducerea riscurilor 

proiectelor, prin oferirea de soluții de finanțare mixtă, finanțare în monedă locală sau soluții 

de acoperire a riscului valutar, prin sporirea transparenței datelor privind riscul lor de credit și 

prin consolidarea creditării preferențiale, contribuind astfel la deblocarea investițiilor private 

la scară largă și protejând în același timp stabilitatea financiară pe termen lung și ratingurile 

de credit solide ale BMD-urilor. REITEREAZĂ apelul adresat BMD-urilor de a elimina 

treptat finanțarea legată de combustibilii fosili cât mai curând posibil, ca parte a alinierii lor la 

obiectivele Acordului de la Paris, și de a raporta pe larg cu privire la eforturile și progresele 

lor în acest context. 

15. ACCENTUEAZĂ necesitatea de a explora în continuare opțiuni inovatoare de extindere a 

surselor de finanțare preferențială pentru acțiunile climatice, în special pentru adaptarea la 

schimbările climatice, inclusiv prin instrumente precum stabilirea prețului carbonului, 

stabilirea de taxe pentru punerea în aplicare a acțiunilor climatice și sporirea stimulentelor de 

mediu pentru obiectivul zero emisii nete. SALUTĂ progresele substanțiale înregistrate de 

către părți pe baza cadrului Organizației Maritime Internaționale privind obiectivul zero 

emisii nete, având scopul de a sprijini tranziția sectorului maritim către un nivel scăzut de 

emisii în transportul maritim prin intermediul inovării, al finanțării și al cooperării 

internaționale, precum și potențialul său de a mobiliza surse inovatoare de finanțare pentru 

acțiunile climatice. IA ACT de lucrările Grupului operativ privind taxa de solidaritate la nivel 

mondial, care urmărește să identifice și să dezvolte surse inovatoare de finanțare pentru a 

contribui la soluționarea provocărilor societale și climatice, în special pentru țările cele mai 

vulnerabile. IA ACT de rezultatele Conferinței ONU privind finanțarea pentru dezvoltare 

din 2025 de la Sevilla, în special de cele referitoare la instrumente inovatoare precum 

obligațiunile verzi, finanțarea prestabilită împotriva dezastrelor și instrumentele de datorie 

legate de climă. 
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16. SOLICITĂ Comisiei Europene să furnizeze o prezentare generală a fluxurilor de finanțare 

internațională a combaterii schimbărilor climatice pentru anul 2024 provenite din partea UE, 

inclusiv din partea statelor sale membre și a Băncii Europene de Investiții, în vederea 

aprobării de către Consiliu înainte de COP30 - cea de a 30-a Conferință a părților la 

Convenția-cadru a Națiunilor Unite asupra schimbărilor climatice. 
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